Warning/Advertencia

Warning: FLAMMABLE LIQUID AND VAPOR. KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN. Keep away from heat and flames. No smoking. Irritant to eyes
and skin. Avoid eyes and skin contact. Wear gloves and eye protection.
Remove contaminated clothing and wash before reuse. Vapors may cause
irritation or drowsiness. Use only in well ventilated areas or outside.

First aid: If in eye, rinse thoroughly with water. Remove contact lenses, if
present and easy to do and continue rinsing. If on skin, wash with soap and
water. If vapors are inhaled, get fresh air. If swallowed or any of the above
occurs, contact a physician or Poison Control Center.

DO NOT INDUCE VOMITING.

Contains: Ethyl Acetate, Methyl Ethyl Ketone, and Acetone. Store locked up.
Dispose of contents in accordance with local, regional, national, and
international regulations.

Advertencia: LiQUIDO Y VAPOR INFLAMABLES. MANTENGASE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Mantenga alejado del calor y las llamas. No
fume cerca del producto. Irritante para ojos y piel. Evite el contacto con los
ojosy la piel. Use guantes y lentes de proteccién. Quitese la ropa contamina-
da y lavela antes de volverla a usar. Los vapores pueden causar irritacion o
somnolencia. Utilicese solo en areas bien ventiladas o en el exterior.
Primeros auxilios: en caso de contacto con los 0jos, enjuague por completo
con agua. Si usa lentes de contacto y son faciles de retirar, hagalo. Contintie
enjuagando los ojos. Si entra en contacto con la piel, lave con agua y jabén.
Si una persona inhala los vapores, llévela a un lugar con aire fresco. Si se
ingiere u ocurre cualquiera de las situaciones anteriores, comuniquese con
un médico o un Centro de control de envenenamientos.

NO INDUZCA EL VOMITO.

Contiene acetato de etilo, metiletilcetona y acetona. Almacene en un lugar
cerrado. Deseche el contenido de acuerdo con todas las regulaciones
locales, regionales, nacionales e internacionales.

Made in China
Hecho en China
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Thank you for purchasing this Project Source product. We've created these
easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the
product instead of putting it together. But, if you need more information than
what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and
refer to the Guides & Documents tab on the product’s page.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems,
please call our customer service department at 866-389-8827,

8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. You could also contact us at
ascs@lowes.com.

Gracias por comprar este producto Project Source. Hemos creado estas
instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo
disfrutando el producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita
mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el
namero de articulo y consulte la pestafia Guides & Documents (Guias y
documentos) en la pagina del producto.

Si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de
Servicio al Cliente al 866-389-8827, de lunes a domingo de

8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en
contacto con nosotros en ascs@lowes.com.

WARNING: FLAMMABLE LIQUID AND VAPOR. IRRITANT.
Read all warnings before use.
ADVERTENCIA: LIQUIDO Y VAPOR INFLAMABLES. IRRITANTE.
Lea todas las advertencias antes de usar.
$$23538



PREPARATION

PREPARACION

Vinyl patch with Adhesive application.

FOR POOL LINERS: Clean all surfaces thoroughly. Use rubbing alcohol or high
strength cleaner. DO NOT USE SOAP. Cut the patch out of provided clear vinyl.
The patch needs to be at least 1 in. larger than the hole you are patching. Apply
adhesive to surface of both liner and patch. Let set for 1-2 minutes. Press glued
surfaces together; squeeze out air bubbles and smooth patch from center out.
Allow it to dry overnight.

FOR UNDERWATER REPAIR: Cut the patch out of provided clear vinyl. The
patch needs to be at least 1 in. larger than the hole you are patching. Apply
adhesive to patch and fold patch in half upon itself with glue inside. When you
reach the damaged area under water, unfold patch, and apply immediately to
liner. Squeeze out air bubbles and smooth patch from center out. Do not disturb
the patch for at least 12 hours. Make sure to wear goggles or eye protection
when applying patch under water to avoid eye irritation.

FOR INFLATABLES AND OTHER VINYL ITEMS: Apply self-adhesive patch or
apply adhesive lightly to pre-cut vinyl patch. Press tightly to the surface to be
repaired. Hold in place for 2-3 minutes. Allow it to dry for 12 hours.

Note: On thin vinyl, apply a light coat of adhesive. Too much adhesive can
cause damage to the vinyl. The Glued patches are not recommended for use on
old, brittle liners as the melding between the two may cause the hole to expand.

PATCH KIT TIPS:

« Patching process works best in a warm pool.

« Cut the patch in a round shape as square edges do not adhere evenly.
« If necessary, use additional glue for secure application.

* The patch works by melding with the existing liner.

Vinyl peel & stick patch application
for light duty use.

Patches can be used on any wet or dry smooth surface. Ensure the area to be
repaired is completely clean. If using rectangular patch, trim patch approximately
1 inch larger than hole making sure to round corners. Precut oval patches do not
require trimming. Separate paper back from patch. Place patch over center of
hole and press firmly, working out all air and water bubbles from under patch to
the edges. DO NOT disturb patch for approximately twelve hours. The longer the
patch remains the more positive the bond.

FOR UNDERWATER REPAIR: Follow the above instructions, using sufficient
pressure to squeeze out all water and air bubbles. Make sure to wear goggles or eye
protection when applying patch under water to avoid eye irritation.

Parche de vinilo con aplicacion de adhesivo.
PARA REVESTIMIENTOS DE PISCINA: limpie todas las superficies a fondo. Use
alcohol isopropilico o un limpiador de alta potencia. NO UTILICE JABON. Corte el
parche del vinilo transparente provisto. El parche debe ser al menos 2.54 cm mayor
que el agujero que esta parchando. Aplique adhesivo a la superficie del revestimiento
y del parche. Deje secar durante 1 a 2 minutos. Presione las superficies pegadas
juntas; elimine las burbujas de aire y alise el parche desde el centro hacia fuera. Deje
que seque toda la noche.

PARA LA REPARACION BAJO EL AGUA: corte el parche del vinilo transparente
proporcionado. El parche debe ser al menos 2.54 cm mayor que el agujero que esta
parchando. Aplique el adhesivo para reparar y pliegue el parche a la mitad con el
pegamento en el interior. Cuando llegue a la zona dafiada bajo el agua, despliegue el
parche y apliquelo de inmediato sobre el revestimiento. Elimine las burbujas de aire y
alise el parche desde el centro hacia fuera. No toque el parche durante al menos 12
horas. Asegurese de usar gafas o proteccion para los ojos cuando aplique el parche
bajo el agua para evitar la irritaciéon de los ojos.

PARA ELEMENTOS INFLABLES Y OTROS ARTICULOS DE VINILO: aplique un
parche autoadhesivo o aplique adhesivo ligeramente al parche de vinilo precortado.
Presione con firmeza sobre la superficie que va a reparar. Mantenga en su lugar
durante 2 a 3 minutos. Deje secar por 12 horas.

Nota: en vinilo delgado, aplique una capa ligera de adhesivo. El uso de demasiado
adhesivo puede dafiar el vinilo. No se recomienda usar parches con pegamento en
vinilo viejo, revestimientos quebradizos, ya que la fusién entre ambos puede hacer
que el orificio se expanda.

CONSEJOS PARA EL KIT DE PARCHES:

« El proceso de aplicacién de parches funciona mejor en una piscina tibia.

« Corte el parche en forma redonda ya que los bordes cuadrados no se adhieren
de manera uniforme.

« Si es necesario, utilice pegamento adicional para una aplicacion segura.

« El parche funciona al fusionarse con el revestimiento existente.

Aplicacion de parche de vinilo de
despegar y adherir para uso ligero.

Los parches se pueden usar en cualquier superficie lisa himeda o seca. Aseglrese
de que el area que se va a reparar esté completamente limpia. Si usa un parche
rectangular, recorte el parche aproximadamente 2.54 cm mayor que el agujero y
asegurese de redondear las esquinas. Los parches ovalados precortados no
requieren recorte. Despegue el reverso del papel del parche. Coloque el parche
sobre el centro del agujero y presione con firmeza, eliminando todas las burbujas de
aire y agua desde debajo del parche hasta los bordes. NO toque el parche durante
aproximadamente doce horas. Cuanto mas tiempo permanezca el parche, mas
positiva sera la union.

PARA LA REPARACION BAJO EL AGUA: siga las instrucciones anteriores, usando
suficiente presion para eliminar toda el agua y las burbujas de aire. Aseglrese de usar gafas
o proteccion para los ojos cuando aplique el parche bajo el agua para evitar la irritacion de
los ojos.



